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1. FECHA Y LUGAR DE LA CONFERENCI A

1. La Asanbl ea General en su resolucion 51/167 de 16 de dicienbre de 1996
acogi 6 con reconocimento el generoso ofrecimento del Gobierno y pueblo de
Tail andi a de ser anfitrién del décinp periodo de sesiones de |a Conferencia
de | as Naci ones Unidas sobre Comercio y Desarroll o (X UNCTAD)

La Conferencia se celebrara del 12 al 19 de febrero de 2000 y |a precedera
una reuni 6n de infornmaci 6n a | as del egaci ones sobre cuestiones de

organi zaci 6n, de nedio dia de duracio6n, el 11 de febrero de 2000.

2. La Conferencia y la sesion de informaci 6n se celebraran en el Centro
Naci onal de Convenciones Reina Sirikit. Los datos informativos sobre e
Centro son | os siguientes:

Di recci 6n: Queen Sirikit National Convention Center
60 New Rachadapi sek Road
Kl ongt oey, Bangkok 10110 Tail andi a

Tel éf ono: (662) 229 3800-1
Tel ef ax: (662) 229 3334-6
Correo

el ectroéni co: unctdpco@sncc.co.th

2. PARTI Cl PACI ON EN LA CONFERENCI A
3. Podr &n partici par en | a Conferencia:
a) Los representantes de | os Estados mienbros de | a Conferencia;

b) Los representantes de | as organi zaci ones que hayan reci bi do una
i nvitaci 6n permanente de |a Asanbl ea General para participar, en
cal i dad de observadores, en | os periodos de sesiones y en |los
trabaj os de todas | as conferencias internaci onal es convocadas bajo
su patroci ni o;

c) Los representantes de | os organi snos especializados y de | as
organi zaci ones institucional mente vincul adas con | as
Naci ones Uni das;

d) Los representantes de organi zaci ones i ntergubernanent al es
reconoci das cono enti dades consultivas por |a Conferencia;

e) Los representantes de | as organi zaci ones no gubernanental es
reconoci das cono enti dades consultivas por |a Conferencia;

f) Los funcionarios de la Secretaria de | as Naci ones Uni das;
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g) Los representantes de otras organi zaci ones intergubernanentales y no
gubernanental es interesadas y del conjunto de |a sociedad civi
i nvitados por el Secretario General de | a UNCTAD

h) O ras personas invitadas por el Secretario General de | a UNCTAD

3. VI SADCS E | NMUNI DADES

4, El Gobi erno de Tail andia estéa considerando | a posibilidad de conceder
exenci ones especi al es sobre visados a representantes de gobi ernos que asistan
a la X UNCTAD. Se informard de ello a | os Estados mienbros a su debido

ti enpo.

5. O ros participantes, incluidas organi zaci ones no gubernanent al es,

m enbros de la prensa y todos los faniliares pueden obtener visados de |as
Enbaj adas y Consul ados Ceneral es Real es de Tail andia en sus respectivos
pai ses o zonas de jurisdiccién

6. Los titulares de pasaportes ordinarios de | os siguientes Estados o
territorios no necesitan visados para estancias que no superen |os 30 dias:
Argentina, Al emania, Arabia Saudita, Australia, Austria, Bahrein, Bélgica
Brasil, Brunei Darussalam Canad4, Chile, China, Dinamarca, Djibouti, Egipto,
Eniratos Arabes Unidos, Eslovenia, Espafia, Estados Uni dos de América, Fiji,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gecia, Hong Kong, |ndonesia, Irlanda
Islandia, Israel, Italia, Japén, Kenya, Kuwait, Luxenburgo, Ml asia,
Marruecos, Mauritania, Mexico, Myanmar, Noruega, Nueva Zel andi a, Oman,

Pai ses Baj os, Papua Nueva CGui nea, Portugal, Qatar, Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte, Republica de Corea, Sanpa, Senegal, Singapur,
Sudéfrica, Suecia, Suiza, Tanez, Turquia, Vanuatu, Yenen.

7. Los titulares de pasaportes ordinarios de |os siguientes Estados
necesitaran vi sados que pueden obtenerse en el punto de entrada para
estanci as que no superen los 15 dias: Al bania, Andorra, Antigua y Barbuda,
Arneni a, Azerbaiyan, Bahamas, Barbados, Bel arus, Belice, Bhutan, Bolivia,
Bot swana, Bul garia, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Canerun, Chad, China,
Col onbi a, Conobras, Congo, Costa Rica, Cbte d Ivoire, Croacia, Dom nica
Ecuador, Eslovaquia, Estonia, Etiopia, Federaci én de Rusia, Gabén, Ceorgia,
Granada, Guatemml a, Guinea, Guinea Ecuatorial, Quinea-Bissau, Haiti,
Honduras, Hungria, India, |slas Salonbn, Janaica, Kazajstéan, Kirguistan
Kiribati, Lesotho, Letonia, Liberia, Liechtenstein, Lituania, Mlaw,
Mal di vas, Mali, Malta, Muricio, Ml dova, Mdnaco, Nauru, Niger, Panang,

Par aguay, Peru, Polonia, Republica Centroafricana, Republica Checa, Republica
Domi ni cana, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Saint Kitts y
Nevi s, San Marino, San Vicente y |las G anadi nas, Santa Lucia, Santa Sede
Santo Tome y Principe, Seychelles, Sierra Leona, Sonalia, Surinane,
Swazi |l andi a, Tayi ki stan, Togo, Tonga, Trinidad y Tabago, Turkneni stan,
Tuval u, Ucrani a, Uganda, Uruguay, Uzbekistéan, Venezuel a, Zanbia, Zi nbabwe.




TD/ I NF. 35
pagina 5

8. Todas | as personas que asistan a |a Conferencia disfrutaran de |os
privilegios, innunidades y facilidades necesarias para ejercer sus funciones
de nmodo i ndependi ente.

4.  NORMAS SANI TARI AS

9. No se necesita certificado internacional de vacunaci 6n para entrar en
Tai l andia. SOl o se necesita un certificado de vacunaci 6n de la fiebre
amarilla para los viajeros que entren en Tailandia en un plazo de seis dias a
contar desde |la fecha de salida de un pais infectado. Se aconseja a |os
visitantes que viajen por esas zonas o desenbarquen en ellas que se hagan
vacunar contra la enfernmedad antes de ir a Tailandia. Los reglanentos del

M nisterio de Salud Publica obligan a |as personas procedentes de | os paises
citados a continuaci 6n o que han pasado por ellos a nostrar el certificado

i nternaci onal de vacunaci 6n con prueba de vacunaci 6n contra la fiebre
amarilla. Los nacionales de |os paises que figura a continuaci 6n que no
proceden de estos paises ni han pasado por ellos deben tener pruebas
concretas de que su domicilio no estd en la zona infectada a fin de evitar

i nconveni entes indebidos. Los paises o territorios que son zonas infectadas
por la fiebre amarilla son |os siguientes: Angola, Benin, Bolivia, Brasil

Bur ki na Faso, Burundi, Canerun, Chad, Col onbia, Congo, Cote d' lvoire,

Ecuador, Etiopia, Gabén, Ganbia, Chana, Guinea, Guinea Ecuatorial

Gui nea- Bi ssau, Guyana, Guyana Francesa, Kenya, Liberia, Ml i, Mauritania,

Ni ger, Nigeria, Panami, Perud, Republica Centroafricana, Republica Denocrética
del Congo, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Santo Tomg y Principe,
Senegal , Sierra Leona, Somalia, Sudéan, Surinanme, Togo, Uganda, Venezuel a.

10. El certificado internacional de vacuna debe presentarse junto con |os
formul ari os de peticién de visado, si asi procede.

5. CLINMA Y RCPA

11. Tailandia disfruta de un clima tropical con tres estaciones distintas:
verano de nmarzo a mayo, una estaci 6n de |luvias con nucho sol de junio a
septienbre y tienpo fresco de octubre a febrero. La tenperatura nedia anua
es de 28°C. Lo nejor es vestirse con ropa ligera y suelta de al godon

Las reuniones se Ilevan a cabo en Tailandia con traje formal.

6. VOLTAJE

12. El voltaje de la electricidad en Tailandia es de 220 voltios CA en todo
el pais. Se utilizan nuchos tipos de clavijas y enchufes. Los viajeros con
maqui nas de afeitar, nmagnet6fonos y otros aparatos deberan traer un
adapt ador. Muchos hotel es ofreceran transfornmadores a 110 volti os.
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7. EFECTOS PERSONALES Y OTROS ARTI CULCS

13. Los participantes podran |l evar consigo efectos personal es sin necesidad
de pagar derechos de aduana. Por efectos personal es se entiende ropa,

cal zado, articul os necesarios para |l a higiene personal, camaras fotogréaficas
y de video, ordenadores portatiles tipo |aptop o notebook y material de

ofi cina, de ser necesario.

8. MONEDA

14. La unidad nonetaria de Tailandia es el baht (sinbolo internaciona
"Bht"). Hay billetes de 10, 20, 50, 100, 500 1.000 Bht. Se aceptan la
mayoria de las tarjetas de crédito asi conp | os cheques de viajero en |as
princi pal es nonedas. Los cheques de viajero y los billetes de banco en | as
princi pal es nonedas se pueden canbi ar en cual qui er banco conerci al

La mayoria de hoteles tienen oficinas de canbio para sus clientes. Tanbién
hay oficinas canbiarias en el Centro de Convenci ones con inclusién de canbio
de noneda, mAqui nas aut omati cas internaci onal es para sacar dinero y un banco
comer ci al

9. ALQJAM ENTO EN HOTELES

15. Se ofrece a los participantes en la X UNCTAD al ojaniento a tarifas
especi al es en hotel es reconmendados situados en |la zona que rodea el Centro
Naci onal de Convenciones Reina Sirikit. Se adjunta al presente docunento una
lista de hoteles con tarifas especiales para todos |os participantes en

la X UNCTAD. Se reconi enda encareci danente que se efectlen | as reservas
cuando | os participantes reci ban el Manual de Del egados con el fornulario de
reserva de alojaniento. La Oicina de Coordinacion de Alojaniento del Centro
Naci onal de Convenciones Reina Sirikit coordinara |l as reservas de al ojaniento
en hoteles y las peticiones de al quiler de autonobviles.

UNCTAD X: Hotel Accommbdation

c/ o NCC

Queen Sirikit National Convention Center
60 New Rachadapi sek Road

Kl ongt oey, Bangkok 10110, Tail andi a

Tel éfono: (66-2) 229-3800-1
Fax: (66-2) 229-3334-6
E-mail : unct dpco@sncc. co. th

16. Todos los participantes tendran que sufragar sus gastos de transporte
aéreo, alquiler de coches y alojamento (incluidos alinentos, bebidas

al cohélicas y no al cohdlicas, |lanmadas tel efdnicas, servicios y habitaciones,
| avanderia, etc.).
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10. LLEGADA A TAI LANDI A

17. Al Ilegar al Aeropuerto Internacional de Bangkok se facilitard a | as

del egaci ones servici os adecuados para su traslado a | os hotel es reconendados.
Los dignatarios dispondra de |ocal es especiales. Se enviard junto con |as
cartas de confirmaci 6n de al oj anmi ento etiquetas para equi paj es que hagan
posible identificar facilmente el equipaje de |os del egados.

18. Se daré& al personal de tierra en el aeropuerto instrucciones especiales
para facilitar |a recepci én de | as del egaci ones cuando || eguen y cuando
partan. El Comité Nacional para |la UNCTAD designard una zona especial en e
Aeropuerto I nternacional de Bangkok para recibir y prestar asistencia a |os
partici pantes durante |las fornalidades de innigraci 6n y aduanas.

19. Todas | as del egaci ones que se alojen en |os hotel es reconendados

di spondran de transporte del aeropuerto a sus hotel es nmediante un servicio de
aut obuses | anzadera. Los participantes que se alojen en otros hotel es podran
di sponer de un servicio de taxis asequible en el aeropuerto.

20. El Comité Nacional pedira tanbi én a todas |as del egaci ones que || eguen en
grupo que confien el cuidado de su equipaje a una persona para facilitar la
i dentificacion del equipaje en la terninal

11. TRANSPORTE LOCAL

21. Se organizaréa un servicio diario de |anzadera para trasl adarse entre e
Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit y los hotel es reconendados.
Habra informaci é6n en el Centro y en |l os hotel es sobre los horarios de este
servicio. Podra obtenerse infornmaci 6n sobre el transporte publico | ocal en
el nostrador de informaci 6n del Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit
y en | as recepci ones de | os hotel es.

22. Adendés del servicio de transporte publico, |os participantes podréan
utilizar los servicios de taxi y de alquiler de autondviles, sin conductor, o
furgonetas y autobuses.

23. Se pide a | os del egados que usen preferentenente | os taxis registrados en
Bangkok, todos |os cual es cuentan con taxinetros.
12. APARCAM ENTO DE AUTOMOVI LES

24. Se reservara para |las delegaciones y |la prensa acreditada al gunas pl azas
de parking en |l a zona del Centro Naci onal de Convenciones Reina Sirikit.

25. En el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit se facilitara
eti quetas adhesivas de seguridad para | os participantes con vehicul os
privados, previa inscripcién.
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13. SALAS DE CONFERENCI AS

26. Las sal as de conferencias del Centro Nacional de Convenci ones Reina
Sirikit estan formadas por |a sala del pleno, salas de conités principales,
sal as de reuni ones de tamafio nedio y sal as de reuni ones pequefias y una sal a
de conuni cados de prensa. Todas |as reuniones oficiales se celebraran en e
Centro de Convenci ones.

27. Al gunos de los actos previos a la Conferencia y actos paral el os pueden
tener lugar en el Centro de Conferencias de | as Naci ones Uni das ( CESPAP)
United National Building, Rajadamean, Av. Bangkok 10200, Tail andi a

(tel éfono: (662) 288-1234).

14. ESPACIO Y OFI Cl NAS PARA DELEGACI ONES

28. Se dispondra de espacio limtado de oficinas de alquiler durante la
Conferencia. El espacio se alquilard por estricto orden de solicitud.
Los interesados pueden ponerse en contacto con el Centro Nacional de
Convenciones Reina Sirikit lo mas pronto posible a fin de obtener nés

i nf or maci on:

UNCTAD X: O fice Rental Space

c/ o NCC

60 New Rachadapi sek Road

Kl ongt oey, Bangkok, 10110, Tail andi a

Tel éfono: (662) 229 3800-1
Fax: (662) 229 3334-6
E-mail : unct pco@sncc. co.th

15. ACREDI TACI ON E | NSCRI PCI ON

29. Para los fines de acreditaci 6n oficial, preparacion de la lista oficia
de participantes en la Conferencia y entrega de tarjetas de seguri dad,
deber an conuni carse por escrito |l o mas pronto posible, antes del 10 de enero
de 2000 las credenciales de | os representantes y | os nonbres de |os
representantes suplentes y consejeros de | as del egaci ones a:

Secretari o General de | a UNCTAD
Pal ai s des Nati ons
G nebra, Suiza

Fax: (4122) 907-00- 56
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A partir del 1° de febrero de 2000 todas |as conunicaciones relativas a la
i nscripcion y acreditaci 6n deberéan dirigirse a:

UNCTAD X: Reqgistration and Accreditation
c/ o Registration

Queen Sirikit National Convention Center
Bangkok, Tail andi a

Tel éfono:  (66-2) 229 3531
Fax: (66-2) 229 3005

30. Se sefiala a |l a atenci 6n de | os gobi ernos de | os Estados nienbros de |a
Conferencia el articulo 13 del Reglamento de |a Conferencia, que di spone que
| as credenciales de | os representantes deben ser expedi das por el Jefe de
Estado o de Gobierno o por el Mnistro de Rel aciones Exteriores del pais de
gue se trata.

31. La inscripcidn en el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit tendré
lugar diarianente a partir del 9 de febrero de 2000 de 8.30 a 18.30 horas.

Los participantes al inscribirse deberan presentar su pasaporte.

La inscripcion de |as organi zaci ones no gubernanentales y de |l a prensa
enpezard en el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit el 9 de febrero
de 2000.

32. Los participantes de |la sociedad civil que asistan a actos paral el os de
| a Conferencia deberén enviar su aceptaci én de | a invitaci6n por escrito con
antici paci 6n, a ser posible antes del 10 de enero de 2000 a:

X _UNCTAD:. _Actos paral el os
Pal ai s des Nati ons
G nebra, Suiza

Fax: (41 22) 907 00 56

y después del 1° de febrero de 2000 a:

UNCTAD X: Parallel Events

c/o Parallel Events

Queen Sirikit National Convention Center
Bangkok, Tail andia

Fax: (66-2) 229 3004
E-mail : unct pco@sncc. co.th

16. OFICINA DE PROTOCCOLO DE LA X UNCTAD

33. La Oficina de Protocolo de |a X UNCTAD para |la Conferencia estara situada
en el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit a partir de 1° de febrero
de 2000.
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34. Las fechas de lIlegada y partida y |los nuneros de vuelo de | os Jefes de
Estado o de CGobierno y de | os Jefes de del egaci 6n deber&n conuni carse

directanente a la X UNCTAD: Conmité Nacional (Protocolo) y ala Oicina de |la
UNCTAD. Esta informaci 6n deberé enviarse antes del 1° de febrero de 2000 a:

UNCTAD X: National Conmittee (Protocol)
M nistry of Foreign Affairs

443 Sri Ayut haya Road

Phayat ha

Bangkok, Tail andia

Tel éfono: (882) 634-5000
E-mail : di v0302@rf a. go.th

y X UNCTAD: ficina de Protocolo de | a UNCTAD
Pal ai s des Nati ons
G nebra, Suiza

Tel éfono: (4122) 907-00-56
Fax: (4122) 907-57-27

Y después del 1° de febrero de 2000 a:

UNCTAD X: Protocol
Queen Sirikit National Convention Center
Bangkok, Tail andia

Fax: (66-2) 229 3004
E-mail : unct dpco@jsncc. co. th

17. COM TE NACI ONAL

35. El Gobierno Real de Tailandia ha establ eci do un Conité Nacional para |la
X UNCTAD que, en consulta con el Secretario General de |la Conferencia, se
ocuparé de todas | as disposiciones necesarias para el funcionamento de |la
Conf er enci a.

36. La Secretaria del Comté Nacional es el Departanento de Asuntos
Econémi cos del Mnisterio de Rel aci ones Exteri ores.

18. CORREO DE LOS DELEGADGCS

37. Se aconseja a |as del egaciones que dirijan su correo personal a sus
hotel es. Todo el correo personal dirigido a X UNCTAD ser& distribuido por el
nostrador de inscripciones de |la Conferencia. Se pide para facilitar esta

di stribucién que | os participantes hagan indicar claranente en sus
comuni caci ones:
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- E nonbre de la persona; y
- E nonbre de | a del egaci 6n u organi zaci 6n i nternaci onal
y que |l as comuni caci ones contengan | a siguiente direccion
UNCTAD X: Del egates’ Mail
Queen Sirikit National Convention Center

60 New Rachadapi sek Road
Kl ongt oey, Bangkok 10110, Tail andi a

19. SERVI Cl OS DE CORRECS, TELEFONOS, TELEGRAFOS, TELEX Y FAX

38. Se dispondra de un servicio de correos en el Centro Nacional de
Convenciones Reina Sirikit para servicios de correos, tel égrafos, télex y
fax. Habra un ndnero suficiente de tel éfonos en el Centro de Convenci ones
que funcionaran con tarjetas y nonedas. El centro conercial del Centro

Naci onal de Convenciones Reina Sirikit funcionard para | os del egados que
preci sen servicios de secretaria. Todos estos servicios seran sufragados por
| os respectivos del egados. Se recom enda que se notifique con antici paci 6n
al centro conercial si se precisa de dichos servicios. Sirvase conunicar
todas |l as peticiones a:

UNCTAD X: Secretarial Services

c/ o NCC

Queen Sirikit National Convention Center
60 New Rachadapi sek Road

Kl ongt oey, Bangkok 10110, Tail andi a

Tel éfono: (662) 229 3800-1
Fax: (662) 229 3334-6
E-mail : unct dpco@jsncc. co. th

20. PRENSA Y MEDI OS DE COMUNI CACI ON

39. Los servicios de prensa, que estén exclusivanente a disposicion de
corresponsal es acredi tados de | os nedi os de conuni caci 6n, conprenden un
Centro de Medi os de Comuni caci 6n situado en la planta baja de |a zona D de
Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit. El Centro de Medios de

Conuni caci 6n estar& equi pado con | os puntos necesari os de conexi ones

el éctricas para conputadoras personales tipo |aptop, maqui nas de escribir,
tel éf onos, servicios de fax, televisién en circuito cerrado y un nostrador de
docunent aci 6n. Los corresponsal es de | os nedi os acreditados tendran tanbién
asi entos asi gnados en | as salas de reuni 6n durante | as sesiones publicas.
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40. Pueden solicitarse formularios de acreditaci on de |os nedi os de
conuni caci 6n en |la Sede de | as Naci ones Unidas en Nueva York (véase |la
direccion infra) o en

Dependenci a de Prensa de | a UNCTAD
Pal ai s des Nations, Oicina E-9010
1211 G nebra, 10, Suiza

Tel éf ono: (41 22) 907 5816
Fax: (41 22) 907 0043
E-mail : press@nct ad. org

41. Los formnularios de solicitud, rellenados, deben estar aconpafiados por una
carta de asignaci 6n en hoja de papel con nenbrete de la casa y con la firnma
original del Director o Jefe de la Oficina. Deben enviarse por correo o por
fax antes del 1° de febrero de 2000 a:

X UNCTAD: Dependenci a de Acreditaci 6n y Enl ace
Departanmento de | nformaci 6n Pablica

Naci ones Unidas - Oicina S 250

Nueva York, N.Y. 10017, EE. WU

Fax: (12 12) 963 4642

y después del 1° de febrero de 2000 a:

UNCTAD X: Media Accreditation Unit

c/o Media Unit

Queen Sirikit National Convention Center
Bangkok, Tail andia

Fax: (66-2) 229 3010

42. Qui enes hayan envi ado sus solicitudes por correo recibiran tarjetas de
seguridad en el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit cuando
presenten dos docunentos de identificaci én con fotos (pasaporte, pase oficial
de conferencias de prensa, perniso de conducir, tarjeta de trabajo, etc.).

La acreditaci 6n en |l as conferencias de | as Naci ones Unidas es gratuita.

Qui enes soliciten la acreditacion en la msma Conferencia deberan rellenar un
fornmulario de solicitud y presentar una carta de asignaci 6n escrita en una
hoj a de papel con nenbrete y con firma original

43. El Servicio de Relaciones Exteriores y Prensa de | a UNCTAD, puede tanbién
prestar asistencia a |as del egaci ones de | os gobi ernos para:

- convocar conferencias de prensa y sesiones de infornacién;

- distribuir textos de declaraciones y material de antecedentes a
corresponsal es acreditados (sienpre que |as del egaci ones i nteresadas
sum nistren ejenplares a | a Dependencia de Prensa de |a UNCTAD a su
debi do tienpo en nunero suficiente y en | os idiomas adecuados);
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- anunciar reuniones a las que se invite a corresponsal es acreditados de
| os nedi os de conuni caci 6n

- transmitir nensajes inportantes a corresponsal es acreditados.

44, Las del egaci ones deberéan dirigir sus solicitudes al Jefe de la
Dependencia de Prensa de | a UNCTAD en el Centro de Prensa. Se incluiran
entre | os docunentos distribuidos a | as del egaci ones copi as de todos | os
comuni cados de prensa

21. DI SPOSI Cl ON DE LOS ASI ENTOS

45. En el Sal 6n de sesiones plenarias podra di sponerse de nueve asi entos para
cada Estado o mienbro, tres con pupitre y seis innedi atanmente detra4s.

Los representantes de | os organi snos especi al i zados y de organi zaci ones

i nt erguber nanent al es desi gnadas y de observadores de organi zaci ones no

guber nanent al es di spondran de un asiento con pupitre y dos detras.

46. En la salas de |as Com siones Principales habra para cada Estado m enbro
un asiento con pupitre y otro detréds. Tanbi én habré asientos para | os
representantes de | os organi snos especi alizados y de | as organi zaci ones

i nt er guber nanent al es.

47. Los asientos de | as del egaci ones estaréan di spuestos por orden alfabético
i ngl és, enpezando por el pais designado al azar durante el 46° periodo de
sesiones de |la Junta de Conercio y Desarrollo.

22. SOLI Cl TUDES PARA LA CELEBRACI ON DE REUNI ONES

48. Dentro de los linites del espacio y de |os servicios disponibles se hara
todo | o posible par que |os grupos regionales y otras del egaci ones que |o
deseen puedan cel ebrar reuniones oficiosas. Las solicitudes correspondi entes
deberan dirigirse a la O'icina de Programaci 6n de Reuni ones del Centro de
Conf erenci as (C2-18).

23. | NTERPRETACI ON

49. En todas las reuniones oficiales habra interpretaci 6n sinultanea en
arabe, chino, inglés, francés, ruso y espaifol

50. De confornidad con el articulo 71 del reglanento de |a Conferencia,

cual qui er representante podra hacer uso de |la palabra en un idioma distinto
de | os seis antes nencionados. En este caso, el representante se encargaré
de proporcionar la interpretacion o un texto escrito en uno de estos seis
idiomas. La interpretacion a |los demas cinco idiomas de |a Conferencia puede
basarse en la interpretaci én o traducci 6n facilitada por el representante.
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51. La labor de los intérpretes queda facilitada si se entregan con |a debida
antelaci6n al oficial de la Sala de Conferencias asignado en cada una de |as
sal as de reuni ones copias de | as decl araci ones que deben hacerse en sesi 0n

pl enari a.

24. GRABACI ONES

52. Se efectuaréan grabaciones en el idioma original de |os debates de |as
sesiones plenarias. Las del egaci ones podran obtener a precio de costo copias
de |l as grabaciones de | as decl araci ones que hayan hecho en | as sesiones
publicas. Las peticiones deben dirigirse a la Oicina de Programaci 6n de
Reuni ones situada en el Centro de Convenciones (Oficina C2-18).

25. ACCESO DEL PUBLI CO A LAS SESI ONES

53. Las sesiones plenarias de |la Conferencia serdn publicas si no se decide
lo contrario. Habré asientos para |la prensa y para el publico en zonas
desi gnadas de |la Sala del Pl eno.

54. Los visitantes podrén obtener pases de entrada si |lo solicitan
personal nente en el nostrador de inscripcién presentando dos docunent os de
i denti dad (pasaporte, tarjeta nacional de identidad o tarjeta de trabajo,
permi so de conducir, etc.).

26. DOCUNMENTACI ON

55. La docunentaci 6n de |a Conferencia, que se distribuird en &arabe, chino,
espafiol, francés, inglés y ruso, consta de:

a) Docunent os previos al periodo de sesiones, que ser&n distribuidos
antes de |la apertura de |la Conferencia. Todas |as del egaci ones
deberan Il evar sus ejenplares ya que en | os lugares de cel ebraci 6n
de la Conferencia fuera de |a sede |os participantes s6l o pueden
reci bir hasta cinco juegos conpl etos de estos docunentos en e
| enguaj e que | a del egaci 6n escoja. Las peticiones posteriores de
mas ej enpl ares se atenderan mientras |lo permtan |as existencias.
En | a sala de conferencias habra tanmbi én un namero |initado de
ej enpl ares de | os docunentos rel aci onados con el tema del program
gque se esta exan nando

b) Docunent os del periodo de sesiones que, segln |las instrucciones que
se reciban de | as del egaci ones, se distribuirdn a éstas depositando
en las casillas respectiva, en el nostrador de distribucién de
docunent os, el numero de ejenplares que deseen en el idionma que
elijan.
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27. DI STRIBUCI ON DE LAS DECLARACI ONES PRONUNCI ADAS
EN EL DEBATE GENERAL

56. Los textos de | as decl araci ones pronunci adas en el debate general que se
remtan a la secretaria serén reproducidos y distribuidos durante |la
Conferencia en el idioma o los idiomas en que se transmtan a |a secretaria.
No se di spondra de servicios de necanografia, traducci 6n y reproducci6n en
los otros idiomas oficiales o de trabajo.

28. PRI MERCS AUXI LI GS Y SERVI Cl O MEDI CO

57. Una clinica situada en el Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit
se encargara de todo lo relacionado con |os prinmeros auxilios. Habra un
servicio de ambul ancias si se precisa el traslado al hospital local. Tanbién
existird |a posibilidad de evacuar a un enferno por helicOptero si fuera
necesari o trasladarl o répi danente a un centro | ocal de urgencias. Todos |os
gastos de hospital u otros gastos de atenci én nedi ca correrén por cuenta de

| os del egados.

58. Se dispone en Tail andia de todos | os servicios nmédi cos noder nos.

Se aconseja a |los visitantes que obtengan un seguro nedico antes de |Ilegar a
Tai |l andia. Los principal es hotel es pueden ponerse en contacto con persona
médi co en caso de enfernedad o urgencia. Se aconseja a |los visitantes que
Il even consigo | os nedi canent os especi al i zados que puedan necesitar. Los
medi canent os se pueden conprar en farnmaci as.

29. OBJETOS PERDI DOS

59. Las indagaciones relativas a | os objetos perdi dos deberan dirigirse a
nostrador de informaci 6n del Centro Naci onal de Convenci ones Reina Sirikit.

30. SERVIClI GS DE VI AJES

60. Las oficinas de |las agencias de turisnp y transporte aéreo situadas en e
Centro Nacional de Convenciones Reina Sirikit prestaran asistencia a |as

del egaciones en los tranmtes para viajes locales e internacionales, asi conp
para giras en Sudafrica. El Gobierno tailandés ha decidi do designar a Tha
Airways International |inea aérea oficial de la X UNCTAD. Se recom enda
encar eci damente que se reserve con nucha anticipacién las giras previas y
posteriores a la Conferencia para garantizar su disponibilidad. Sirvase
consultar la informaci 6n al respecto que figura en el manual de |os

del egados.
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31. PROCRAVA DE LA CONFERENCI A

61. El programa pornenorizado de |a Conferencia se publicara en un docunento
separado. Durante |a Conferencia se publicaréd un diario donde figuraran |os
anunci os de otros actos.

32. PROGRAMA PROVI SI ONAL Y ANOTACI ONES

62. El progranma provisional con anotaciones del décinmp periodo de sesiones de
|l a Conferencia se distribuye en el docunmento TD/ 379

33. | NFORMACI ON ADI Cl ONAL

63. Las solicitudes de mas acl araci ones o de informaci 6n adi ci onal deberan
dirigirse a:

M. Karoon Ruechuyot hin

Deputy Director Genera
Department of Economic Affairs
M nistry of Foreign Affairs
443 Sri Ayuddhaya Road

Phayat hai

Bangkok, Tail andi a

Tel éf ono: (662) 225 7384
(662) 634-5000 (a partir del 1° de agosto de 1999)
E-mail : di vO503@f a. go.th

M. Awni Behnam

Secretario de |a Conferencia
UNCTAD

Pal ai s des Nati ons

G nebra, Suiza

Fax: (41 22) 907 00 56
Tel éf ono: (41 22) 907 57 27
E-mail : awni . behnamaunct ad. or g

64. Puede obtenerse informaci 6n adi cional en Internet en | a direcci6n
http://ww. unct ad10. org



